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KAKO POVEZATI JEZIKOVNI POUK Z RABO

1. Zastavitev problema

Zastavljeno vprasanje je nedvomno temeljno vprasanje teorije jezikovne vzgoje (= jezi-
kovne didaktike). Medtem ko jezikoslovije tezi h globinskemu opisu oZjega dela jezikov-
ne dejanskosti, mora jezikovna vzgoja neprestano teziti k celostnemu razvoju u¢enteve-
ga govora in njegovih sporazumevalnih zmozZnosti. V tem prizadevanju je pogosto ukles-
Cena v protisloven poloZaj: na eni strani je zavezana hitremu uvajanju jezikoslovnih spo-
znanj v pedagosko prakso, na drugi za ceno jezikoslovne sodobnosti in globine ne sme
zanemariti razvoja u¢encevega govora. Napetost med omenjenima nalogama je tem vegja,
v ¢im ve¢jem nesorazmerju je tudi razvoj posameznih vej jezikovne didaktike: didaktike
jezikovnega pouka, sporoc¢anja in knjizevne vzgoje. Medtem ko se pri nas didaktika je-
zikovnega pouka zadnje desetletje intenzivno razvija, teorija knjizevne vzgoje in sporo-
¢anja nekoliko zaostajata. To bi utegnilo imeti neugodne posledice za enakomerno skrb
za vsa podrocja jezikovne vzgoje.

Kako nam pri jezikovni vzgoji uspe povezati jezikovni pouk z rabo, pa ni odvisno samo
od nastetih dejavnikov, ampak tako reko¢ v najvecji meri od jezikoslovne teorije same,
od tega, ali je ta zmoZna pojasniti delovanje jezika med sporazumevanjem ali pa se Se
zmeraj ukvarja z jezikom kot samozadostnim, zaprtim, za druzbene dejavnike neobcut-
ljivim sistemom.

Da bi lahko dala oceno obstojecega stanja jezikovne vzgoje in nakazala smeri njenega
nadaljnjega razvoja, naj uvodoma oblikujem model jezikovnih in sociolingvisti¢nih pra-
vil, ki vodijo ¢lovekovo prakti¢no sporazumevanije.

2. Pravila, ki usmerjajo nastajanje sporocila

V jezikosloviju je uveljavljeno spoznanje, da je temeljna enota sporazumevanja besedilo.
Za zacetek si oglejmo nekaj preprostih sporazumevalnih (= govorno-druzbenih) poloza-
jev in sku$ajmo na podlagi teh opazovanj razkriti pravila jezikovne rabe.

- Kako se sporazumeva inZzenir, ki je doma na Pohorju, na sestanku delovne organizacije
in kako s kmeti v doma¢em kraju;

—kako bi poprosila naslednje naslovnike, naj odprejo okno: mlajsegabrata, oceta, sosolca,
ucitelja, tujca;

— kako bi na cesti pozdravila ucitelja in kako soSolca;
— kako bi o prometni nesre¢i poroc¢ala v ¢asopisu, mili¢niku in svojim domac¢im.
Nastela sem le nekaj preprostih govorno-druzbenih polozajev.

Raz¢lemba nam najprej pokaze, da isti sporo¢ilni namen v raznih sporazumevalnih po-
lozajih izrazimo razli¢no. Med govorjenjem se neprestano odlo¢amo o tem, kateri izraz
bi najbolj ustrezal okoli§¢inam: upovedovani predmetni vsebini, naslovniku, prostoru in
¢asu sporoc¢anja (kontekstu). Ce torejizraz ob istem sporo¢ilnem namenu izbiramo, je tre-
ba jezik s stalis¢a rabe definirati kot socialno ob¢utljivi sestav izbirnih izraznih sredstev.
Najprej izberemo socialno zvrst, nato besedisc¢e, skladenjsko razli¢ico, glasovno podobo
povedi in sestavo besedila, ¢e je to zgrajeno iz ve¢ sporoc¢ilnih enot
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Za uspes$no sporazumevanje ne zado$¢ajo samo pravila tvorbe in izbirna sredstva za iz-
razanje enakih sporotilnih namenov. Obvladati moramo tudi pravila rabe. Ta uravnavajo
razmerja med pravili tvorbe in govorno-druzbenim poloZajem in dolo¢ajo izbiro. V jezi-
koslovju oz. njegovi veji sociolingvistiki $e niso raziskana. Kljub temu pa velja preprita-
nje, da je v sklopu verjetnosti empiri¢nih raziskav mogo¢e napovedati pogostnost rabe
v posameznem poloZaju. Pravila rabe so sestavljena iz nenapisanih dogovorov, norm in
nacel o tem, kako se kaze govorno obnasati v posameznem druzbeno-govornem poloZaju,
da bi bilo nase govorno vedenje poloZaju primerno in u¢inkovito.

Prikazana raz¢lemba je razkrila pravila, ki vodijo jezikovno vedenje v procesu sporazu-
mevanja. Povzemam jih z naslednjim narisom.

OKOLISCINE (kontekst)

SPOROCEVA- SPOROCILNI NAMEN NASLOVNIK
LEC

N

PRAVILA RABE

5

BESEDILO = TEMELJNA
SPORAZUMEVALNA ENOTA

T

PRAVILA TVORBE
KRAJ PREDMETNA VSEBINA CAS
PRAVILA TVORBE: IZBIRNA PRAVILA: PRAVILA RABE:
Vodijo nastajanje besedila: Jezik je socialno obc¢utljiv vodijo razmerja med
sestav izbirnih pravil: sporazumevalnim

— besedisce in besedotvorna

ustvarjalnost; — izbira vrste govornega
dejanja (npr. pro$nja, nasvet,
ukaz, spodbuda idr.)

poloZajem in izrazom:
dogovori, norme,
nacela, strategije o
primernem in

- socialne zvrsti; utinkovitem
sporazumevaniju.

— pravila tvorbe stavkov in
stav¢nih zvez;

— pravila tvorbe besedil
(kohezivna pravila,
makrostrukturna pravila)

besedne sopomenke;

skladenjske razli¢ice;

glasovne razlicice;

Clld:

slovni¢na pravilnost slogovno-sporotilna primernost
ustreznost in u¢inkovitost
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Teoreti¢na raz¢lemba jezikovnih pravil rabe omogo¢a oceniti, ali je teorija in praksa je-
zikovne vzgoje usklajena s temi ugotovitvami, in ¢e ni, kje bi morali prizadevanja okrepiti
in z novimi vsebinami, metodami ali celo smotri izboljsati jezikovni pouk, da bi v vegji
meri razvili kulturo prakti¢nega sporazumevanija.

Potem ko smo oblikovali teoreti¢ni model pravil, ki usmerjajo rabo jezika, skusajmo oce-
niti ali se ta spoznanja zadosti izraZzajo v teoriji in praksi jezikovne vzgoje.

3. Primanjkljaji jezikovnega pouka

Pri jezikovnem pouku smo se ustavili pri stavku in stavénih zvezah; to so bile najvisje
enote jezikovnega spoznavanja. Jezikovna pravila, po katerih nastajajo besedila (pravila
o koreferentnem izrazanju: pozaimljanje: osebnozaimensko, kazalno, oziralno; leksi¢no
poimenovanje, sopomensko izrazanije, izpusti idr.), pa le polagoma prodirajo v u¢ne na-
¢rte, Se potasneje v sam pouk. Znaten napredek je dosezen z novimi u¢nimi nac¢rti za us-
merjeno izobrazevanje, vpeljavo spoznanj besediloslovja pa omogoc¢ajo tudi uéni naérti
za osnovno $olo.

V 8oli vse premalo uzave$tamo jezik kot sestav izbirnih in druzbeno ob¢utljivih pravil
tvorbe tako na sistemski ravnini kot med prakti¢nim sporazumevanjem. Vpeljali smo si-
cer teme socialne zvrsti, funkcijske zvrsti, ne spoznavamo pa tudi slogovno in sobesedil-
no motiviranih besednih in skladenjskih razli¢ic, ki jih imamo pri upovedovanju na voljo.

Pravila rabe, to je dogovori, norme, nacela in strategije o tem, kateri izraz ustreza sestavi
sporazumevalnega poloZaja, pa v $olo skoraj e niso prodrla in tu nas ¢aka najvec dela.

Med temeljne primanijkljaje jezikovnega pouka lahko uvrstimo tudi razsirjeno prakso, da
jezik opazujemo mimo besedila in rabe, pri obravnavi besedil pa se obnasamo, kot da niso
izrazena jezikovno. To je posebej bolete pri pouku knjizevnosti, saj se je umetnostno be-
sedilo skozi zgodovino slogov razvijalo kot zavestno raziskovanje in bogatenje izraznih
moznostijezika. Jezik v zgodovini umetnostnega besedila in teorija umetnostno-estetske
jezikovne vloge je tako reko¢ neobdelano raziskovalno podrocie.

S stali§¢a jezikovne didaktike bi lahko rekli, da smo premalo spostovali temeljno nac¢elo
jezikovnega pouka, ki pravi, da naj bo besedilo izhodis¢e pri obravnavi sleherne slovni¢-
ne teme. Izbira besedil naj bo zvrstno raznoli¢na, slogovno neopore¢na in blizu u¢ence-
vim zanimanjem. Besedilo pa lahko nastane tudi kot izid neposrednega sporazumevanja
v razredu. Nato ga opazujemo s stali¢a slovni¢nega pojava, ki je predmet obravnave.

4. Kako pri jezikovnem pouku do besedila in rabe

Vedno znova je treba poudarjati, da kultura sporazumevanja ni odvisna samo od jeziko-
slovne teorije in jezikovnega pouka, ampak od jezikovne rabe pri vseh predmetih. Zahte-
va »dajte jim priloZnosti, da komunicirajo«, ni le staliS§¢e modernega u¢enja jezika, ampak
temeljno dejstvo, da se vse, kar se zgodi v razredu, zgodi v obliki sporazumevanja, pre-
tezno seveda jezikovnega.

Uc¢encem je treba omogo¢iti sporazumevalno prakso, ki spodbuja demokrati¢ni pogovor,
v katerem prevladujejo nacela spro$¢enosti, enakomerne porazdelitve sporazumevalnih
priloZnosti, argumentiran in problemski pogovor.

Neposredno na jezikovni pouk pa se navezujejo naslednji smotri sodobne jezikovne
vzgoje, ki jih lahko izpeljemo tudi iz uvodoma dane raz¢lembe pravil jezikovne rabe:
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—utencinaj poleg skladnje stavka in stav¢nih zvez osvoijijo tudi pravila, po katerih stavke
in stavcne zveze povezujemo v vecje besedilne celote. To so predvsem t. i. kohezivna pra-
vila: pozaimljanje (osebnozaimensko, kazalno, oziralno), izpusti sestavin glagolske in sa-
mostalniske besedne zveze ali vetjih besedilnih delov; raba veznika in ¢lenka v besediluy,
oblike leksi¢ne kohezivnosti;

- poleg teh besedilotvornih pravil naj spoznajo tudi makrostrukturna pravila, tj. zgradbo
besedila kot celote, najprej ob raz¢lembi tujih besedil, nato kot dispozicijo lastnega be-
sedila;

— uzavesctamo jim izbirne moznosti za izrazanje enakih vsebinskih podstav in razli¢ice
vrednotimo slogovno in sporo¢ilno;

— poleg pravil tvorbe spoznavajo tudi pravila rabe. V ta okvir uvr§¢amo znanje o temelj-
nih sporoc¢ilnih vlogah, vrstah govornih dejanj za njihovo opravljanje, socialnih in funk-
cijskih zvrsteh, besednih sopomenkah, skladenjskih in glasovnih razli¢icah. Uzave§¢amo
pravila rabe, ki zadevajo naslovnika in njegov druzbeni polozaj (oblike demokrati¢nega
ali hierarhi¢nega sporazumevanja v druzini, $oli, poklicu, druzbi), natela medsebojnega
sporazumevanja in drugo.

Nastete smotre bom sku$ala prikazati nadrobneje in ponazoriti s primeri. Izbrala sem
moznosti, ki jih boste lahko nemudoma uresni¢evali in ne bo treba ¢akati sistemskih spre-
memb u¢nih nac¢rtov in u¢benikov. Dobra volja bo zadosti.

4.1 Prvine besedilne skladnje

Do pravil besedilne skladnje u¢ence pripeljemo po dveh poteh: pri obravnavi stavka in
stavénih ¢lenov uzavestimo sobesedilno motivirane razli¢ice: izpuste poimenovanj za
osebek in njegovo izraZanje z oblikoslovnimi podatki, vsebovanimi v osebni glagolski ob-
liki (povedku), pozaimljanje poimenovanj za predmet, izpuste sobesedilno znanega jedra
samostalni$ke besedne zveze. Poleg tega pa ta pravila lahko povzamemo z razmeroma
preprostim sinteti¢nim postopkom: uc¢enci tvorijo besedilo iz vsote stavkov in ugotovijo,
kateri posegi so bili potrebni, da je nastala oblikovno usklajena celota.

4.1.1 Sobesedilno motivirane preoblike pri obravnavi stav¢nih ¢lenov. Poleg samostojnih
in neodvisnih struktur bi morali spoznati njihove sobesedilne ali slogovno motivirane
preoblike. Oglejmo si nekaj zna¢ilnih primerov:

Z besedo ali besedno zvezo izrazZenega stavénega osebka v sobesedilu ne ponavljamo, ker
oblikoslovne podatke o njem nosi povedek — osebna glagolska oblika (osebek namre¢ do-
lo¢a spol, stevilo in osebo povedka), predmetnopomenski podatek pa ohranimo v delov-
nem spominu:

(1) Skozi okno je pogledala jezna gospodinja, v roki je (&) drzala snezno belo krpo.
(2) Z besedo ali besedno zvezo izrazeni predmet, znan iz sobesedila, pozaimimo:

Sapra je vzela izpod pazduhe lesnik in ga dala veverici. Ta je vzela lesnik v tac¢ke in si ga
s sijo¢imi o¢mi ogledala in ugriznila vanj.

Bogate moznosti za sobesedilne in slogovno motivirane preoblike nudi obravnava prilastka.

Obravnavo prilastka bi morali izpopolniti z dvema temeljnima spoznanjema: (a) s pre-
tvorbnim razmerjem med glagolsko in samostalnisko zvezo, ki je temeljno pomenotvorno
slogovno sredstvo, ki lotuje pomembne jezikovne zvrsti med seboj, in (b) s sobesedilno
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motiviranimi posegi v sestavi samostalniske besedne zveze, tj. z moZnostjo izpusta iz so-
besedila znanega jedra v samostalniski besedni zvezi.

a) (1) V tako napetem prisluskovanju ni vedel, kako ga je zmanjkalo.
Napeto je prisluskoval in ni vedel, kako ga je zmanjkalo.

(2) Zagledal je drobceno svetlobo v obliki ocesc.
..., ki je bila podobna ocescem.
..., podobno o¢escem.
Hitel je v hosto, ki je disala po zelenem rastju.
..., diSeco po zelenem rastju.
Hitel je v hosto, po zelenem rastju diseco.

(3) Mlada, ¢edna in rumenokljuna kosovka je rekla kosu, ki jo je zapeljeval s sladkim pre-
pevanjem: »Ja, kam pa hiti ta ubogi otrok brez perja?«

Mlada kosovka - bila je ¢edna in rumenokljuna — . . .

Milada kosovka, ¢edna in rumenokljuna, . ..

Utenec naj bi spoznal izbirne moZnosti, ki jih ima na voljo za izraZanje lastnosti pred-
metov, in jih slogovno ovrednotil. Temeljno polje slogovnih moznosti so opisane pre-
tvorbne moznosti, ki omogoc¢ajo najprej pretvorbo glagolskega izrazanja v samostalnisko,
nadalje levo, desno, stav¢no ali pristavkovno izrazanje pomenskega dolo¢ila. Tako bi ob-
ravnava prilastka ne ostajala formalno spoznanje o zgrajenosti stavka (to je seveda te-
meljno in nujno izhodi$¢e za nadaljnje §iritve), ampak bi z njo bistveno obogatili u¢en-
Ceve izrazne moznosti.

b) Za izrazanje enako pomembne kot opisane slogovne razli¢ice so sobesedilno motivi-
rane preoblike, tj. izpust iz sobesedila znanega jedra samostalniske besedne zveze.

(4) Pohitel je v kamro in se vrgel na posteljo bero¢ Andersenove pravljice. Najprej je prebiral
tisto (D) o starem volku.

Navadno ljudje mislijo, da sta pri nas dva jeza, svinjski (J) in pasji (9); da je svinjski (&)
dober za jed, pasiji (J) pa ne.

Ze spoznanim moZznostim (pozaimljanje, izpusti, pretvorbe GZ v SZ) je treba dodati Se
moznosti leksi¢ne izbire pri izrazanju koreferen¢nih sestavin besedila.

4.1.2 Obravnavo sobesedilno in slogovno motiviranih preoblik pri posameznih stav¢nih
¢lenih strnemo tako, da opazujemo Zivljenje stavéne strukture (kot temeljne enote) v be-
sedilu. Zelo primerna je sinteti¢na pot: u¢encem damo skupino pomensko povezanih, a
oblikovno neusklajenih stavkov. Ti tvorijo oblikovno usklajeno besedilo in pri tem od-
krijejo pravila za izrazanje koreferen¢nih sestavin besedila. Oglejmo si preprost primer:

(1) Deklica reze kruh z nozem. Noz je oster. Deklica se ureze v prst. Iz prsta deklici priteée kri.

Odkrili bodo ve¢ mogo¢ih »dobrih« besedil. Raznolikost odgovorov pa je temeljna se-
stavina ustvarjalnosti. Oglejmo si nekatere resitve:

(1.1) Deklica reze kruh z nozem. Rezilo je ostro. Nerodnica se ureze v prst. Iz rane ji pritece
kri.

Besedilo je nastalo z leksi¢nim preimenovanjem koreferen¢nih sestavin besedila. Odkrito
je prvo pravilo za izrazanje koreferentnosti.

(1.2) Pri rezanju kruha z ostrim noZem se deklica ureze do krvi v prst.

Besedilo je dosezeno s posamostaljenjem stavkov.
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(1.3) Deklica reze kruh z nozem, Ki je oster. UreZe se v prst, iz katerega ji pritece kri.

Pri tvorjenju besedila je uporabljeno oziralno in osebnozaimensko pozaimljanje ter izpust
osebkovega poimenovanja (ker so podatki o njem vsebovani v povedku).

Nastalo bo morda $e vet¢ besedilnih »razli¢ic«. RazloZili jih bomo slogovno in sporotilno.
Z leksi¢nim preimenovanjem damo predmetnopomenskim podatkom vedji poudarek kot
z nezaznamovalnim pozaimljanjem. Pri strnitvi nekatere podatke potisnemo v podrejeni
poloZaj (rezanje kruha, ostri noz, do krvi).

Potrdile se bodo naslednje prednosti procesne pojmotvornosti:

— Ze v procesu spoznavanja bo doseZena tesna vez med teorijo in prakso, teorija (pravila
koreferentnega izrazanja) bo usmisljena prakti¢no, s procesom tvorjenja besedila;

= postopek bo vseboval prvine ustvarjalnosti: re§itev ne bo samo ena, ampak jih bo vet.
To pa ni samo sestavina ob¢e ustvarjalnosti, ampak razkriva bistvo sporazumevalne ust-
varjalnosti: med tvorjenjem sporotila neprestano izbiramo med izbirnimi upovedovalni-
mi pravilj;

—kerbodo u¢enci v spoznavnem procesu dobesedno vstopili v besedilo, bodo za delo mo-
tivirani;

— usvojeno znanje bo uporabno.

Procesna pojmotvornost razkrije bistvo sporazumevanja, poveze teorijo s prakso, razvija
ustvarjalnost in prispeva k uporabnosti znanja.

Toda uveljavimo jo lahko Sele tedaj, ko znanost razkrije bistvo nekega procesa.

4.1.3 Poleg sobesedilno motiviranih preoblik posameznih sestavin glagolskega stavka in
stavka kot celote naj utenci spoznajo Se preoblike, pri katerih posamezno sestavino
stavene strukture izlo¢imo, osamosvojimo ali podvojimo. Logitno zgradbo stavka ohra-
njamo neokrnjeno le v strokovnih besedilih, pri prakti¢nem sporazumevanju in v umet-
nostnih besedilih pa ravnamo drugate. Oglejmo si nekaj razmeroma naklju¢no izbranih
primerov (sistemati¢nih raziskav $e nimamo):

(1) V brajdi se je oglasal ¢ricek. Bojece. Kakor grgrajoci biseri. (V brajdi se je bojece oglasal
¢ricek kakor grgrajoci biseri).

Sestavino osamosvojimo, ji damo neodvisnost in tako ve&jo sporoéilno tezo.
(2) Spod sebe je vzel polezano knjigo in smuknil v rosno jutro. Kar v belih spodnjicah.
(3) To uslugo ti pa res lahko naredim. Z najvedjim veseljem.

(4) Miska se je drzala za gobéek in od ¢asa do ¢asa zatamnala. Malo od bolecine, malo od
lakote. Malo od uzaljenosti, malo od jeze. Malo pa tudi od strahu pred zobozdravnikom.

Se vetjo sporotilno tezo dobi sestavina, ki jo z osamosvojitvijo podvojimo oziroma po-
novimo. Ponovljeno pomensko natan¢neje dolo¢imo:

(1) Kapljica je uzrla na suhi vejici puséavske rastline cvet. Svoj cvet.

(2) Torej potrebujem pomog, je sklenila Sapramiska, in vtaknila vse tri leSnike pod pazduho
in se odpravila ven. V gozd.

(3) Glej ga, zajca, ki zdi pod grmom, debelega sivega zajca z debelimi sivimi oémi.
(4) Ti si ga pozrla, moj lesnik, ki sem si ga prihranila od véeraj. Moj lesnik, ki mi ga je dala
sestricnal Tako krasen lesnik!
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Seveda pa vse te preoblike spozna utenec $ele tedaj in samo tedaj, ko je trdno osvojil te-
meljno in neodvisno strukturo stavka in stavénih zvez. Pri tem bo pogosto potrebna in-
dividualizacija in notranja diferenciacija, pri ¢emer imajo osnovne strukture naravo te-
meljnega in za vse obveznega znanja, preoblike pa osvojijo tisti, ki so jim kos. Ob dobri
metodi je takih lahko veliko, da ne retem vsi povpretno zmozni uc¢enci.

4.2 Izbirna jezikovna pravila

Med upovedovanjem se neprestano odlo¢amo, kako bomo vsebino in sporo¢ilni namen
izrazili. Izbira na eni strani predpostavlja izbirna izrazna sredstva, na drugi pa, da ima go-
vorno dejanje lahko razne izide, zazelene in nezaZelene. Dejanje velevanja ima dva mo-
goca izida: naslovnik bo zazeleno dejanje opravil ali pa ga ne bo. Zato sporotevalec med
upovedovanjem oceni, s katerimi izraznimi moZnostmi bo najverjetneje dosegel zazeleni
sporo¢ilni u¢inek. Oceno opravi na podlagi preteklih izku$enj z naslovnikom. Ce pa takih
izkuSenj nima, opravi prenos iz drugih podobnih poloZajev. Zlasti v tem primeru se po-
gosto moti. Najprej se odlo¢i za samo vrsto govornega dejanja. Izbira izmed moznosti, ki
jih ima na voljo za opravljanje iste sporocilne vloge. Na naslovnikovo voljo lahko vpliva
tako, da mu ukaze, svetuje, ga spodbudi, prosi, izrazi Zeljo. So¢asno oz. najpoprej izbere
socialno zvrst. Sledi izbira besedi$¢a, skladenjske razli¢ice in konéno glasovna realizacija
povedi. Tudi na tej ravnini je ve¢ moZnosti.

Poglejmo si nekaj mogotih razli¢ic, ki jih ima na voljo mama, ¢e Zeli otroka spodbuditi,
da bi pojedel koren:

a) Izbira govornega dejanja: zelja, prosnja, zahteva, ukaz, spodbuda, nasvet, utemeljitev
idr.:

Marko, moras pojesti koren!

Marko, pojej koren!

Marko, zahtevam, da pojes koren!
Marko, takoj pojej koren!

Marko, kako bi bilo, ée bi pojedel koren!
Marko, zakaj ne pojes korena!

Marko, korenje je zdravo, le pojej ga!
Marko, zelim, da poje$ koren!

Marko, bos pojedel koren?

Itn.

Odlo¢imo se npr. za spodbudo. Sledi izbira besedja: (koren/koren¢ek, Marko/Markec,
pojej/popapaj) in skladenjske razlitice. Glasovne podobe ni mogo¢e ponazoriti, lahko pa
si predstavljamo, na koliko na¢inov je mogoce poved izgovoriti.

Zastavlja se pomembna raziskovalna naloga: sistemati¢na raziskava govornih dejanj, ki
jih imamo na voljo za opravljanje iste sporo¢ilne vloge, raziskave skladenijskih razli¢ic
na sistemski ravnini in njihovo slogovno-sporotilno vrednotenje v besedilih. Se najveé
je postorjenega pri raziskavah funkcijskih zvrsti. Tu so razmeroma jasna tudi pravila
rabe, tj. razmerja med zvrstjo in govornim poloZzajem. Zanimivo raziskovalno vprasanje
je tudi moZnost leksi¢nega poimenovanja koreferen¢nih prvin besedila (sopomenke, nad-
pomenke idr.).

Ob vseh teh neraziskanih vprasanjih si oglejmo primere skladenjskih razli¢ic in posku-
simo prikazati nekatere pomenske premike, ki jih omogo¢ajo:
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tam
Sel je na podezelje, ga je ¢akala nevesta. (priredno-podredna
kjer razmerja)

Ko se je oc¢e vrmnil,
so se vrstili prepiri. (samostalnisko-glagolsko)
Po ocetovi vrnitvi

Zahrepenel je.
Obslo ga je hrepenenje.

Oce prihaja, verjetno spet pijan.
Oce. Prihaja. Verjetno spet pijan. (sestavljena-razstavljena sestava)

Postavljata se dve vprasanji: katere skladenjske razli¢ice imamo na voljo (njihova sistem-
ska obravnava) in kaj vpliva na njihovo izbiro med sporazumevanjem.

Kadar vjeziku izrazna sredstva izbiramo, smo v obmo¢&ju slogovnega. Toda Ze sedaj je tre-
ba povedati, da je slog tudi pomen. »Sopomenk«, tako besednih kot skladenjskih, ki bi
pomenile isto na vseh pomenskih ravninah, v jeziku ni. O stilistiki v skladnji piSe precej
izérpno J. Toporisi¢ (razprava je ponatisnjena v Novi slovenski skladnji, 1983, str. 189).
Pisec nasteje 15 slogovnih krogov. Nekatere bom ponovila, le da jih bom razvrstila po
druga¢nem merilu:

(1) priredno-podredno izrazanje skladenjskega razmerja (med besedami, besednimi zve-
zami ali stavki):

ta
V velelnih povedih je izhodis¢e sporocila naslovnik, naj bi prevzel viogo vrdilca.
ki

(2) glagolsko-samostalnisko izrazanje:

Po njegovem odhodu
je zavladalo olajsanje.

Ko je odsel,

(3) glagolsko-neglagolsko izraZanje:
Ssst! — Tiho bodi! Utihni!

(4) premi-odvisni poro¢ani govor:

»QGrozno, polz v solatil« je zakriéala mama.
Mama je zagledala v solati polza in zakri¢ala.

(5) nedokoncane, zamol¢ane, izpustene, izpostavljene, preskotene, pristavljene, vrinjene
skladenijske sestavine:

Se mogoce Se spomnis, takrat . . .

Takoj izgini, ¢e ne. ..!

Nas Joza, ta ti jo pa zna zagosti!

Odpotoval je v Italijo, v Bari.

S tisto tvojo kosarko, kar pozabi nanjo!

Zunaj, mislim da pred sosedovo hiso, je zacvilil pes.

(Dular, Kirn, Mrdavsi¢, 1979)
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(6) poimenovalne razli¢ice: enobesedna ali ve¢besedna poimenovanja:
Is¢e te tisti, ki zdravi Zivino.
Isce te zZivinozdravnik.

(7) vezniske razlitice, mnogovezje, brezvezje.
(8) skladenjske razli¢ice v okviru besednega reda:

Kaksno je dano v tem pismu povelje?
Kaksno povelje je dano v tem pismu?

V 3oli obravnavamo skladenjsko stilistiko Se iz drugih, ne samo iz sistemskega zornega
kota. U¢enec spozna skladenjske razli¢ice glede na prenosnik (govorjena ali pisana be-
sedila), glede na funkcijsko zvrst (skladnja umetniskih, strokovnih, prakticnosporazume-
valnih besedil), slog posameznih piscev in $e kaj. Po skladenjski oblikovanosti se razli-
kujejo tudi sporo¢anjske oblike, kot so opis, pripoved ali razlaga (glej J. Dular, T. Korosec,
Slovenski jezik 3).

Samo znanje o skladenjskih razliticah torej ne zado$¢a. U¢enec mora razviti zmoznost
njihove izbire glede na vrsto besedila, namen sporo¢ila in naslovnika.

4.3 Pravila rabe

Medtem ko so pravila tvorbe dogovorjena in skoraj brez izjem, je razmerje med govornim
poloZajem in izrazom veliko manj jasno in zastavlja se vprasanije, ali je povsem nedogo-
vorjeno ali pa vendarle obstajajo druzbeno dogovorjena razmerja o tem, kateri izraz ust-
reza posameznemu govornemu polozaju. Bahtin pravi, da bi bilo sporazumevanje prena-
porno, Ce ze ne kar nemogoce, ¢e bi se sporotevalec moral v slehernem govornem po-
loZaju odloc¢ati, kako naj oblikuje sporo¢ilo. Ugotavlja, da najpogosteje ne izbiramo besed
in skladenjskih pravil, ampak uporabljamo Ze kar narejene besedne zveze ali celo povedi.
Kadar so razmerja med govornim polozajem in sestavom jezikovnih izraznih sredstev do-
govorjena, govorimo o z vrsteh. Dogovorjeni so mnogi vzorci prakti¢cnega sporazume-
vanja (pozdravi, pokloni, zahvale, nagovori, razne oblike javnega sporazumevanja), do
neke mere je dogovorjena oblika strokovnih in znanstvenih besedil, dogovorjeno je, kdaj
se sporazumevamo v narecju in kdaj v zbornem ali pogovornem jeziku. Vendar se je treba
zavedati, da so pravila rabe socialno obarvana in slojevsko porazdeljena; kmecki ljudje
npr. se pozdravljajo drugace od mestnih, tudentje drugace kot profesoriji. Clovek skupaj
s socialno izkusnjo usvaja tudi znanje o u¢inkovitem in primernem izrazanju v posamez-
nih govornih poloZzajih.

Sestavina pravil rabe so tudi sporazumevalna nac¢ela. Grice je prikazal nacelo
sporazumevalnega sodelovanja, raz¢lenil ga je na nacelo kakovosti, koli¢ine, razmerja in
nacina, to je zahteve, da med sporazumevanjem sodelujemo s pomembnimi podatki, da
ne povemo niti manj niti ve¢, kot je treba, da smo zavezani resnici in dokazu, se izogibamo
dvoumnosti in nejasnosti ter sporo¢amo urejeno. Leech je dopolnil to nacelo Se z nacelom
obzirnosti, vljudnosti in ironije. Toda temeljna vloga sporazumevanja ni sporazumevalno
sodelovanje, ampak u¢inkovito sporazumevanije, to je tako, pri katerem sporo¢evalec do-
seze sporoc¢ilni namen: naslovnika npr. prepri¢a, da ima prav, vpliva na njegova stalis¢a
in njegovo voljo ter dejavnost, ga vplete v lastna doZivljanja in drugo. Sporo¢eval¢evi spo-
ro¢ilni nameni pa lahko zahtevajo, da zataji resnico, je neiskren in prikriva dejanski in-
teres. Poleg sporazumevalnih nac¢el sporazumevanje v prvi vrsti usmerjajo sporotevalte-
ve potrebe, interesi in motivi ter njegova ocena naslovnikovih interesov in potreb. Med
sporazumevalnimi naceli in vrednotami ter potrebami in interesi lahko pride do nasled-
njih neskladij:
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—iskrenost sporotila zahteva skladje med misljenim in iz-

reCenim;
nacela, — resni¢nost sporocila zahteva skladnost med izre¢enim
vrednote: in dejanskim;
—nacela, ki zadevajo spostovanje naslovnika in obzirnost
do njega s
potrebe NESKLADJE
interesi
motivi reSitev konflikta: odpoved potrebam ali natelom

Zavedati se je treba, da imata etitno-vrednostna in interesna podstava sporo¢ila razredno
naravo. Zato se zastavlja vprasanje, kako vgraditi v proces jezikovne vzgoje temeljni eti¢-
ni imperativ, da je treba govoriti tako, kot mislimo, in delati, kakor govo-
rimo. Jezik je namre¢ izraz protislovnih razmerij med misljenjem, delom in govorjenjem.
Omogoca naslednja razcepljena razmerja med dejanjem, govorjenjem in misljenjem:

misel: govori drugace, kot misli — laZe, je neiskren;
govori brez misli, ¢veka.

beseda: beseda je beg pred dejanjem — kaj bo$ govoril, delaj;
govori tako, a dela drugace; beseda prikriva dejanja.

dejanje: dejanje je beg pred besedo in izkrivljenimi razmerji med besedo, dejanjem
in mislijo; neposredna akcija in nejezikovni kodi postanejo sredstvo spo-
rocanja (npr. punk).

Pravila rabe so premalo raziskano podro¢je jezikovne dejanskosti, celo vprasanije, ali jih
je mogoce sistemati¢no raz¢leniti, ni zanesljivo odgovorjeno. Zahtevajo namre¢, da raz-
iskujemo povezave med jezikovnim in druzbenim vedenjem. Toda ze skopo in nepopolno
zajetje vprasanj, ki so povezana z njimi, omogoca postaviti nekatere smotre in naloge je-
zikovne vzgoje:

— ucenci naj spoznajo slovenski jezik kot sestav socialnih zvrsti. Osvojijo naj normo
knjiznega jezika, ob tem pa razvijejo ob&utek za primerno rabo vseh zvrsti;

—ob pravilih pisnega izrazanja naj spoznavajo lastnosti govornega izrazanja in si uzave-
stijo dejstvo, da je govorna beseda in glasovna podoba jezika prvotna oblika sporazume-
vanjg;

—spoznavajo naj jezikovne lastnosti vseh funkcijskih zvrsti: poleg prakti¢no-sporazume-
valne in umetnostne tudi strokovno;

- uzaves$cajo naj se o vlogi naslovnika in o tem, da tudi sporotevalec ni gospodar jezika
in da poleg vsebine sporo¢a sebe samega in to tem bolj, ¢im manj jezik obvlada;

— urijo naj se v izrazanju temeljnih sporo¢ilnih vlog: opisovanju, poro¢anju in pripove-
dovanju o dejanskosti, miselnem ugotavljanju in razlaganju (sklepanije, dokazovanije, de-
finiranje, predpostavljanje, primerjanje, ugotavljanje vzrokov, namenov in okolis¢in, po-
vzemanje, kontrastiranje, ponazarjanje s primerom ali narisom, razvri¢anje, posploseva-
nje, izvzemanje idr.); vplivanju na naslovnikovo voljo (zahteve, ukazi, pro3nje, spodbude,
nasveti, prepri¢evanje, prepovedi, groznje idr.) ter vizrazanju ¢ustvenih stanj (veselje, zZa-
lost, radost, ob&éudovanje, presenetenije, prevzetost, nejevolja, jeza, razdrazenost, mrznja,
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prezir, zanitevanje) in ¢ustvenih razmerij (pozdrav, so¢utje, obZalovanje, pomilovanije,
zahvala, hvaleZnost, spostovanje, sovraznost idr.).

Pri obravnavi govorne dejavnosti raziskujemo primerna in neprimerna razmerja med
druZbeno-govornim polozajem in izrazom. Ugotavljamo, katere izrazne moznosti imamo
na voljo in kak$no druzbeno in spoznavno vsebino z njimi izrazamo. Ob tem poleg pravil
primernega in ucinkovitega sporazumevanja razkrivamo vrednostno-eti¢no podstavo
sporotila.

4.4 Nacelo besedilne zasnovanosti

Da bi lahko uresnitili zapletene in zahtevne smotre, je treba jezikovni pouk zasnovati na
besedilih. Zajemamo jih iz vseh obmotij rabe in vseh u¢nih predmetov.
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